Méltatlan, tisztelgd ajdndék
) Szigeti Csabdnak

szilasi ldszlo

a parbeszéd kudarcai

"O0u" (Volosinov)
I. Trié

Az &ltalam lefrt mondat sz enyém. Amidta pedig,
ahogy mondani szokds, a kép is nézi a néz8t, avagy a
szovep is olvassa az olvasdt, ez kordntsem csak annyit
jelent, hogy a mondat azé, aki megmiiveli, hanem bizony
azt is, hogy az dltalam lefrt mondaté vagyok. A
birtoklds, az {télkezés, a megismerés, az interpretdcic:
kilecstinis. A .sziveg (édes) életének minden eseménye két
tudat hatdrmesgyéjén bontakozik ki. Ha pedig ez igaz,
akkor idézni nem mds, mint beismerni, hogy a fent
emlitett két tudat mdsképp nem, csak szdveg formdjdban
folytathat pdrbeszédet. Szdval (:) idézni muszdj.

Az idézés ilyetén felfogédsa, amellett, hogy az
elhatdrolddott idézett elemek Osszegeként a kultdra, a
kultira folyamatossdgdnak illizidjdval ajéndékoz meg (nem
utolsé dlom), oldja az eredetiség-elvesztés félelmeit is;
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pareant qui ante nos nostra dixerunt - az 6sfégi dtokra
nincs tobbé szilkség., 570, mondat, sztveprész
megismétladhet (egybeeshet, mint két geometriai &bra)
~ skér végtielen sokszor is, de nem mint megnyilatkozds: az
egészben betiiltdtt helye és funkcidja visszavonhatatlanul
megvdltiozott., Semmi nem tér vissza ugyanahban a forméban,
a milt mégis, djra és djra: megijul. A kblestnds
itélkezés idézetfelfngdsa abban a reményben fogant, hogy
taldn helyredllithatd a kultira folyamatossdga, melynek,
mint hatalmas és egész megnyilatkozdsnak keretében idéz6
és idézett, wolvasd és olvasott, megszdlitd és
megszdlitott akaddlyozatatds nélkiil  itélkezhet és
tandcskozhat egymdsrél, egymdssal. A Harmadik eldtt.

1I. Majmok, szajkok, poetak

Az idézés természetesen nem csupdn hermeneutikus
aktus, hanem szbvegprodukcids eljards is. Ezen utdbbi
funkcid azonban inkdbb a jelen szivegeinek kapcsdn 1ép
érvénybe: megirtdk, mdsok, jobban. Viszont Mészdly
Mepbocsdtdsa, Esterhdzy Fuharosokja, Nédas Faliképe,
Verass Miklds Nyéki VOrids utdnzatai; Mdrton Lédszld XVII.
sz-i. stilusgyakorlatal, = meg Balasa Péter
hagyomdnyértelmezés-tanulménya utdn joggal beszélhetiink
"az archaikummal vald szembesilés jegysben 4116 modern
magyar irododalom"-rdl. Itt pedig olyan mivekkel is
taldlkozunk, amelyek nem ldtszanak illeszkedni az
elfeledett hapyomdnyrétegek haszndlatdt "kritikai és
megtartd formdk" kozitt érvényesitd (régrél megszokott)
eljdrdsok rendszerébe. Ne felejtsiik el: itt egy mdsféle
logika dolgozik. Az Iskola a hatdron szdrdl szdra torténd
lemdsoldsa, a majdani Ottlik-goblin nem teljesfti példéul
a hagyomdny "kinnyedén épp hogy csak érintsd!"
parancsdt, A Mily dicsG a hazdért halni cimd novella,
mint Danilo Kis-duplikdtum pedig sem kritikai, sem
megtartd formdnak nem nevezhetd. Ezen (a szerzf-mdsold
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sajat archaikuméhoz tertozé) mivek megismétlése, mint
sajdt mli, a szovegprodukcids idézetfelfogds Jjegyében nem
mds, mint: pldgium. Copia. OsbGn. Hiszen azon kell
igyekezniink, hogy maga a rokonsdg csak némi tipremgés
utdn legyen felismerhetf; idegen adottaégdk és szinek
felhaszndldsakor tartdzkodni kell a szavak
kiilcstnvételétdl, igy a hasonulds mélts, amigy
szégyenletes: ez kéltbket teremt, amaz - majmokat, mondia
az elsd agpidd eredeti; Petrarca. A hermeneuta iddzd
viszont tudja, hogy bar lehetsdéges a szbveget, miként sz
ujjlenyomatot, tetsz6leges példdnyban  mechanikusan
rekonstrudlni, de ha egy mdsik tudat dllitja helyre a
szbveget, az mdr Gj és megismételhetetlen esemény a
sziveg eletében, Uj szem a beszéddkspcsolat torténeti
lancolatdban. A mepidézés, a visszahdditds erélyéyel.

Csak e felfogds tehetné vildgossd, hogy Csokonai
Lili nem majma, vagy Szajkdja a XVI. és XVII. szdzadnak -
de poétdja. Ez azonban - mindnydjunk kudarca - nem igaz.

III. Kudarc 1 (nyelv)

"Akar mddi, akar asatag, nem félek meggyénni, a
szdk nékem leger8sb tdmaszom, ezen sok élemett szdk, tdnt
mondat-rajzolatok, hott férfisk szdjdbdl. frocskdlhetd
tjjongdsok, szdk, mik olly vildgbul valdk wvolndnak az
miben - rémlik innejt - szinte az vala meg, mi bennem
hedny, kbrilem, ahogy e textusok leglelkibll, wvildg
holott f8d €és &g egyben vala, Bsszeille, az Egben lakik
vala az Ur és teremtményei a Fodin, az emberi d4llatok,
azon célbul, hogy Gtet aldzatosan imddva tellyes és
fényes lonne az életjek." (130.) Mi remények... Vagy mds
se maradt? Hovd lett ez a drdga tiszta nyelv, a frissen
kaszdlt széndnak ez az illetos petrencéje, a mai beszéd
mdr halva szliletett: ezeknek az agya még muzsikélt a
nyelven, friss futamokat hozott, a szavak életét még
bentrél élte: mi kész sablonokkal = dobjuk ki
gondolatainkat - mondatja mér Méricz is, a Verestdi
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Gyirgy: Holtakkal vald bardtsdg ciml prédikdcids kitete
foldtt elmélkedd Matolcsy Mikldssal.

Pérbeszéd a holtakksl: egyetlen esélyiink. A ba]
csak az, hogy elpdrtoltak t6link a szavak, 6s hidba
eszkdzi meguijitds, meg inyenc elvetemiliség; s pond
marad: nem taldlunk szavakat."... hogy es vona bizalom a
grammaticdban {gy?" S ha  taldlunk is, é&lemetteket,
dsatagokat, répgi vildgbdl valdkat, e piknikre, ahovd a
szerzfi hozza a szavakat - az olvasd nem hoz semmit. A
jelen konnylinek 1téltetik.

Gondoljunk csak a jelen sziivegeinek 4tirataira:
Tels vegyon az véras; Zold ekar a f(i, az ég meg kék; a
rendirség szakértdk bényerésével megkezdé a huzaknddst.
Meg a néhdny elrettentésiil vdltozatlanul hagyottra:
dtugrani Pdrizsba; Tele van a vdros szerelemmel, nem baj
ha epgyedil vagy; Zsuzsdnna, I crazy love withy you. Meg
arra, hogy hdny szavaunk méltd a régiekéhez: Calvados.
Kapuciner. Moslékorszdg,

Hogy is volna bizalom az olvasdban fgy?

De még ha meg is értjik a szavakat, sem szd, sem
mondat, sem semmiféle textus (sem a Brazilia-vdgy
Zrinyi-reminiszcencidja, sem az egyik legszebb cimi
magyar konyv, Tarndoczi Istvdn 1676-08 Titkos ertelmi
Rosajsnak mepidézése) fel nem idézheti tobbé azt az
eltint régi vildgot, ami oly végzetesen hidnyzik
bel6link, kultordnkbol. A kontextus soha tobbé fel nem
idézddik a maga teljességében, a nagy megnyilatkozds
mindtrikre csonka marad, pdrbeszédink a siiketek
pérbeszéde, ‘A 1dlek kész, Az olvasd meg er6telen. Az
idézet csfdit mond, a dialdgus nem valésul meg, a hidny
hidny marad.

Ez a szerzd elsO kudarca. De nem Csokonai Lilié.
A pédrbeszéd megvaldsitdsa Ored marad. A szd nem, de O
megvaldsitjs a tisztasdg dhitott triumphdldsdt, a rend
képzetét, Isten Orszdgdt. A sz8 nem, de § ismét eléri ég
és f0ld egységét: a Mindenhatd Isten térgyal az hogy a
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segedelminkre jutnak - MI HARMAN. A sz6 nem, de 6 képes a
milttal vald teljes egyesiilésre: "In summa: Imddom ezeket
a palikatI"

Mostandban gyakran lett tdrgy a sejdt szd, és éz
kapott masodik (harmadik stb.) -  szintén sajat -
szdlamot. Vapgyis az Onmagamhoz, mint tdrgyhoz wvald
viszony nyert kifejezést. Csokonai Lili prézdja 6Osibb
Bnkifejezésé. UOnmagamat kifejezni annyit Jjelent ndla,
mint magamat térggyd tenni a mdsik ember s tnmagam
szdmdra, Merthogy minden az érzékenysépginkben tdrténik.

III. Kudsrc 2 (metanyelv}

Csokonai Lili minden jel szerint megprébdl a
legmesszebbmentkig egyetérteni a  XVIT. szdzaddal, s
meéltdn hihetjlk: valdban egyet is ért. Az egyetértds a
dislogikus viszony egyik legfontosabb formdja: ket

. megnyilatkozdsrél van ugyanis szd, amelyeket az
egyetértés dialogikus kapcsolatai  flznek  egyméshoz.
Kiilcstnhatds van tehdt és nem visszhang.

Csokonai - Lili és a  XVII-XVIII. szdzad
kidlcstnhatdsa oly igen erds, hogy a regényben a mdsolds,
a szavak (jrafelhaszndldsa ideoldgiai gesztussd nd: benne
a hagyomdny feltétel nélkiili tisztelete, a hagyomdny
tovabbépltésének ipénye, az (jrardgzités végya nyilvdnul
meg. Ez pdig épp .a vdlasztott korszak legoyakoribb
hagyomdnyviszonya. Amiként épp ebben a korszakban volt a
leggyakoribb sz d&lnevek haszndlata és az idézés is:
szerzé #s mi kbzotti szoros kapcsolat hidnysban a  sziveg
szabadon levdlaszthatd volt szerzdjérdl illetve a szerzl
neve szabadon elvdlaszthatd voll a szigurdan:'éltala irt
corpustdl. (A tudatlan kdlvinista prédikdtorral Pdzmdny
irat mivet - Balassi Bélinttal (haldla utén): a
trad{cié.) Ez Jjelenthet tehdt a hagyomdnnyal wvald
kppcsolat  meta-szintjét: a hagyomdnyértelmezésbe -8
hagyomény hagyoményértelemzésének értelme;ése is
beletartozik.
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Ez azonban nagyon dlsdgos gesztus: a Csokonai
Lili ndv orditdan &lnév  jellegl, a sziiveg viszont
orditéan esterhdzys. Al-ndv és dl-sziiveg tehdt eleve nem
t61tik be hivatdsukat: a csel meglehetdsen &tldtszd.
Mér-mdr gyarmtisan az. Taldn bizony a miltat imitdld
filoldyns szerzd(k) Mdrton Ldszld vagy egyéb
filosz-auktor tréfdjdrdl lenne szd? Kétségtelen, ez még
PAJKosabb lenne, d&m még mieldtt @ dolog ilyeténképpen
plul- illetve tulpordgné mapgdt, megérkezik a beismgrﬁ
nyilatkozat.

Fabricator et compilator acutissimus Petrus
Esterhasnak ez a mdsodik (kétségtelen: kifogdstalanul
meészerkesztett) kudarca. (Mdr amennyiben a beismer8
nyilatkozatot egydltalén & {rta...) A hagyomdnnyal
ugyanis a8 torténetek szerint még metanyelven sem lehet
kommunikdlni, a hagyomdny djrateremtése még ezen a
szinten 1s lehetetlen. A filoldgia - textoldgia jelenlegi
fejlettségl fokdén (még ha tiszta sziveg nincs is és nem
is lehet) mdr nem nagyon létezhet dlneves mi. Tdl kevés a
titok.

Mindemellett pedig Csokonai Lili, a nemlétezf
Csokonal Lili~ pozfcidi tovdbb erBsddnek: egyrészt
jobbhijdn, mdsrészt a beismerd nyilatkozat kitelezd
érvényl kérése alapjdn. Ami 41tal a térnyerésben 1évd
Csokonai Lili, mint mégis-szerzd valahol féldton Ossian
Ur és Psyche drhdlgy széke kbzGtt a fildre pottyan.

A fogadjuk be & régieket otthonunkba és
sziviinkbe (intra nostrum sinum) régi és szép gesztusa
bohdzatba fordul, jelezve s vdllalkozds lehetetlenségét.
Egyrészt. Mdsrészt felmerlil egy Gjnek 1dtszd kérdés.

Lehet, hogy nincs is szerzd?

V. Kudarc 3 (mifaj)
Azt hiszem Rene Etiemble szigezte le eldszir,

hogy & pletyka szerzetesi tulajdonsdg. S valdban, van
abban valami lenyligizé nyugalom, s komoly figyelmeztetés
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8 vakdci6zd  felelSsségére, hogy Istennek barmelyik
iddport alkalmas meghallgetni egy imét: hogy mindegyik
pillanat tbkéletes. Senki &15 ember fidnak nem tartozm
szdmaddssal, cssk a  dicsfiségben uralkodd kegyes és
J6ségos Urunknak, minden pilispatban: ezt tenitja minden
gletgydnds.  Szent Agostont6l  Thomas Mannig, Bethlen
Katétdl .Csokonai Liliig.

Ha pedig velaki a regény (mely taldn tényleg nem
képes - tdlélni a régimddi narrdcid bukdsdt, és idejiket
becsll8 emberek tényleg nem fogjék olvesni) miifaji
tirligyén irddd végtelen drterilletl, de formétlan
tudatkitmlésekndl asetleg hidnyolta volna: az
architektirst, a rtvidséget, a hatdrozott irdnyt, =
szinvelldst, a tisztdzds szenvedélydt, a végsh
megolddsigényt, az aldzatot, (e jelentSségtelensép
tntudatdt), az most megnyugodhat: ezek a hhattyﬂk méas
tavon dsznak.

Az a -opeman show, amit Csokonai Lili mivel,
szinte tokéletes mifaj. Telitvs obpgel és segitGkédsz
szimpdtidval ("Senki nem érezte olysn erfsen ezt az -
érzést, mint én." - mondjas Rousseau), valashol kbzéptdjon
az emlékirat mozaikkd, anekdottd toredezett (IKKA, Tito,
rettenté keleti német demokratikus dre sth.) tirténelmi
tabldja, a nepld kbzvetlensége kozott, ez Onéletrajz
magasdban, ember &s vildg hatdrvonaldn, az életidton
mozogva: emlékezik, vall, meditdl. Ezenkdizben pedig
életrajz is. Eletrajza egy kiltSnek, életmd és. élet
kapcsolatdnak, - kolocstnhatdsdnak feszegetése,
egymdsbaforgatisa s baleset tengelyében. Eletrajza egy
filozdéfusnak, akinél élet és életmi azonos, mindkettd
megkompondlt, & vallott tanftdssal  ("Megbocsdt a
Mindenhats. Van egyfajta erény, amely nem mas, mint
filtétlen hlség lénylinkhiiz, végzetiinkhiiz és
hajlamainkhoz.") vald egybeeséséhen: mintaszerG.

Sikeriiletlenségében, sikeriilhetetlenségeben az.
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Uijabb és (jabbh  sirgddrik mellett siratjuk
magunkat. Mi nem vagyunk erre felkésziilve. Azt hittik
kevesebb szenvedés van. A haldl beleszdl a gondolatokba.
A Sors (sunyi végrebajts) vapgdalkozik. Mi urunk meg
hallgat, Jaj, ki érti ezt? - Ez a fdjdalmas sdhaj lengi
be Csokonai Lili minden mondatdt.

Tudjuk, az 1732-re teljesen egyediil maradd, négy
gyermekét és két férjét eltemetd, emlékiratait temetési
beszédekbdl megird Bethlen Kata mifajdban/torténetében
elave benne rejlik a rémregény lehetdsége. Am ez eddig
nem volt dészrevehetd. Mert & meghallgattatott. Elete:
térténet.

Mert meghallgatds nélkil nincs  torténet. A
Harmadik nélkiil nincs dialdgus. Még gydnds sincs. Még
arra sincs lehetGségem, hogy kilépve Onmagambsl valddi
dialdgusba keriiljek ©nmagammal. Ha nincs Harmadik, ha
nincs legfdbb cimzett, sem & metafizikdban, sem a
régmiltban, sem a jovBben, ha sem isten, sem hagyomény,
sem utdkor, akkor nincs abszolit igazsdgos, vdlaszold
megertés.

(Ne felejtsiik: Thomas Mann igy fogta fel a
poklot. A Harmadik abszoldt hidnyaként. A meghallhatdsdg
abszolit lehetetlenségekent.)

Csokonai Lilinél nincs  Harmadik. Nincs
életgydnds. Se emlékirat. Se torténet. Rémtérténet van.
meg véres-konnyes: csalkos regéng.

Az irodalom torténete megismételhetd bdrmely
stilusban? Egy wulgdris médium minfségei mér azzal is
felszinre hozhatdk, ha a mlvész egyszerlien szabdlytalanul
haszndlja? Nos, ha a tetszetSs tézis 1igaz és - az
avantgarde valdban a mivészet folyamatsit utdnozza, mig a
giccs csupdn annak effektusait, akkor Csokonai Lili
regénye valdjdban a mivészet effektusait utdnzd gices
folyamatait utdnozza.

Tettetést mimel, mondand Heltai Gdspsr.
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VI. Esélyek

"A  mindesnég  meghddftdsiban  elszenvedett
kudarcaink alapjén rangsorolom magunkat." Igy helyes.
Kudarcainkhoz - filrelem kell és bitorsdp, hiszen a vildg,
ha jol megnézem, nem kér belGlem. S ebben a vildghan a
szerelem: 8z utolsd kaland. Vegy shogy a régi szerzfk
mondjdk, nagyon pontos szdval a Biblidban: a szerelem -
megismerés.

Valamikor ~a XIX. sz. elején egy mdsik Csokonai
(drdga, c©sGf) probdita  hasonldképp  meghdditani  a
mindenséget: '"Nem kell nekem politikai szabadsdg, nincs
is szUkségem red... Nem kivénok egyebet, csek hogy
testemet ne bdntsdk, ne akaddlyozzenak annak szilkségeinek
megelégitésében,  Lelkem fellUl és kiviil van ' spherdjokon,
az egyediil az enyém," (Csckonai Vitéz Mihdly, 1804.)

A test szikségleteinek megelégitése, a kosztiim
nullafoka, testi és lelki szerelem: ez Csokonai Lili elsd
esélye a mindenség meghdditésdra, a gdttalan szabadsdpfok
megkiizelitésére, a megtisztuldsca. Ez a vezérmotivuma,
s6t szinte mdr valldsos tekintélyre iﬁényt tartd eleme,
monstrancidja Csokonai. Lili élettdrténetének. A kaland
szentté avatdsa. Megszabadulni a test dltal a lesljasodds
§llapotdbdl. Es ebben van wvalami visszavonhatstlanul,
lebirhatatlanul pozitiv.

Mint a szembenézés és meppillantds bdtorségaban
mindig, s kiltnisen a8z olyan tirelmes @3 bdtor
figyelemben, mint amilyen a Lilié. Szembenézni sajdt
életemmel, skkor, amikor se eldre nem birok nézni, se
hdtra: szembenézni a  gyermekkorral (lator _hazudség).
hirdetve, hogy az embert nem lehet kényre kitoszitgatni
maga - életihiil; szembenézni a Braz{lidban akarok €lni,
mert ott 36, a kivdndorol egy orszdg magdbdl Brok,
visszatérd, nagy és reménytelen hazugsdgdval; ©nndn
s7iizességem szoddmidjdval; a finom istdllémeleg dermeszid
hidegével; érvécskdval és Ika nénivel, azzal, hogy
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ténylegesen, dszintén, szivbll rosszul érézzUk itten

magunkat &5 egyedil, (és hogy egyedil, Zfolytassak bdr

rontdsukra .dihdt hsbordt, e mocsok kiilomh-kiilomb fajait,

. természetit, undok ‘szineit, izmos terjeddsit meggydzni
nem tudom;) szembendzi sziizessépelvesztésem kétségbeesett
kisérleteivel, emikor magemra, ©sak magamra, sajét
ujjaimra végyok; és ugysnakkar, és ugyanlgy mapamba zdrni
‘ezt ai epész  kicsin, sokat elszenvedett, viseltas,
torékeny, bulydkés, csif, &rilt orszépot - appendixiil.

3 Szembendzni ds  megtisztulmi., A kétségbeesés
biztonsdgdval, a kudarcra 1télt elszdntsépdval. A
kudarcok sorozsta utdn pedig szdmot vetnl szzal, hogy az
elst nagy esély, a testi szabadsdg nem lehet mdr esély
tobbé. Szdmot vetni a legnagyobb kudarccal: hogy ez ez
esély soha nem is volt valddi. In statu degredstionis. a

- lealjasodds dllapotdhan, amely nem vald, eredeti dllapota
a testnek -~ ez mdr nsmsasély. Mert a halhatatlannak
teremtett, &3 elfajult, romldsba és fertelembe slllyedt,
halanddvd és tothaddvd tett emberi test nem tekinthetd
egyébnek, csupdn a lélek tomlbcének és blntetbzdrkdjénak,
és csak arra alkalmes, hogy a szemérem ds zavar érzetdt
keltse, pudoris et confusionis sensum, shopy Szent Igndc
mondta. Ebban az esetben pedig a helyes (it sz, ha az
ember testdt dtszellemiti, a halytelen Gt pedig sz, ha az
ember lelkét hdsba Gltdzteti. Csokonal Lili pedig eddig a
helytelen Gton j4rt, mdrpedig bolond ez, skl nem az &rbk
eletre rendelkezik be.

A dintés azonban nem egyszer(. Testi 1élek és
lelki test harcdbdl sziiletik meg Csokonai Lili
spophtegméja, a mostmér mindirtkre csak hozzd kithetd
élethilcsesseég: "Csak egy tetemdim vagyon." Az apophtegma
az inventdriumban mindvégig ez ambivalencie két szélsb
pontydn villdzik: az 0 jaj, meg kell halni, meg kell -
halni rettegése €s a Quis me liberabit de corpore .mortis
huius, e Ki szabsdit mag e haldlnek testébbl? - bizakodd
kérdgse kizt,
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A keresztény vildgot @ kegyelem meghikkents
betdrése tertja fenn. Ezt & vildgot semmi sem terthatja
fenn. i

A tett- és életerfs hBs cselekedetel utdn,
megtérvén a vildgbdl, Csokonmai Lili sajdt lelkében merlil
el: megirnd dlettorténetét,

- A kisérlet azonban nem sikerlil, és felsejlik a
legnagyobb - kudarc lehetfsége: lehet, hogy a sz{v is Ures,
nem csak a vildg.

"Nem é1 bennem a milt, a jelen, a Jdvends es
nem..." Szoba és fréds. Mint a betegség. A szanatdrium. A
bortn. A katonasdg. A szdmizetés, A kolostor. Proust,
Thomas Mann, = Kazinczy, Ottlik, Musil, Mikes helyei. A
meditdcié és az {rds helyei. A szé mégsem seg(t, mert a
valdsdg nem mondat-szép, a szd nem uralkodik a tényeken,
5 hidba a mondatot circiter tizszer lefrni: a félelem nem
tdvozik. "Szd.“Elég lesz lassacskédn. Mit keresgélek itt
f81 s ald szavakat?'  (156,)Nincs mit Kkeresniink itt
tovdbb. Gy(ldlet marad és szerelem. A bosszi.

Sem elfre nem birok nézni, se hdtra. Sem szd,
sem tett nem eldég ‘mir. Minden a8z érzékenységinkben
torténik. .

"Ehhez szabadsdg kell és béke. Nem csikordulhat
egyetlen kerék, nem pislékolhat egyetlen fény sem. A
filggtnybket egészen be kell hizni. Az iré, gondolom, ha
készen 411 mdr bemne 8z élmény, d6ljtn hanyatt, és
engedje, hogy a sttétben ndszdt Ulje a szellem. Nem kell
leskelédnie, @s nem kell kérdezfskddnie, hogy mi
tirténik. ~ Inkébb  tépkedjen szirmokat egy rdzsdrél, és
nézze, hogyan ringnsk csendben a hattyik a folyédn."

Desunt cetera.
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